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Pangeran Yehuwah banjur ngandika maneh marang Nabi Musa:
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panyucen-panjenenganipun ing-dinten tiyang-kusta angger-angger badhé-dados Punika
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imam  dhateng- lan-dipunbeta
H3548 H0413 H0935

“Tki kang kudu dadi angger-angger tumrap wong kang nandhang memala saraat samangsa kabirat najise,
wonge kudu kagawa marang ing ngareping imam,
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lelara- mari lan-lah imam lan-ningali pakemahan ing-jawi dhateng- imam Lan-medal
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tiyang-kusta saking- kusta
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lan imam iku kudu metu menyang ing sajabane palereban. Manawa miturut papriksane imam, wong kang
nandhang lara saraat mau wus waras,
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peksi kalih- kangge-tiyang-ingkang-dipunsucekaken lan-mendhet imam Lan-ndhawuhi
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lan-hisop cacing lan-benang-abrit aras lan-kayu resik gesang
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imam nuli mrentahna marang wong kang arep dibirat najise iku supaya ngladekna manuk kang isih urip lan
kalal loro, karo kayu eres, kain jingga lan isop.
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lempung piranti- dhateng- setunggal peksi * lan-nyembeléh imam Lan-ndhawuhi
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Imam mrentahna nyembeleh manuk kang siji kaungkulna ing wadhah grabah kang ana banyune mili.
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Nanging manuk kang isih urip iku kajupuka bareng karo kayu eres, kain jingga lan isop iku mau, nuli kabeh iku
dalah manuk mau dicelupna ing getihe manuk kang wus kasembeleh nganggo diungkulake ing banyu mili mau.
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iji kaping-pitu  kusta saking- tiyang-ingkang-dipunsucekaken ing- Lan-nyiprat
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tegalan pasuryan dhateng- gesang peksi * lan-ngluwari  lan-ndadosaken-resik
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Sawuse mangkono imam banjur ngepyurna getih mau rambah kaping pitu marang awake wong kang arep
dibirat najise mau, temah ditetepna resik; nuli manuk kang isih urip iku diuculna ana ing ara-ara.
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lan-sasampunipun lan-resik ing-toya lan-siram rambut-panjenenganipun sedaya- *

H2891 H4325 H7364 H8181 H3605 H0853

D nEY Tome? PR 3Y aini=a B NiZ?
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Anadene wong kang bakal kabirat najise iku banjur ngumbaha sandhangane, kacukura rambute kabeh sarta
adusa, temah birat najise. Sawuse mangkono kena lumebu ing palereban, nanging lereba ana ing sajabane
tarube lawase pitung dina.
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* rambut-panjenenganipun sedaya- * nyukur kaping-pitu ing-dinten Lan-dados
HO853  H8181 H3605 HO853  H1548 H7637 H3117 H1961
™y ii=b R oF S B v el TR KD
mripat-panjenenganipun alis lan-* janggut-panjenenganipun lan-* sirah-panjenenganipun
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lan-resik ing-toya badan-panjenenganipun * lan-siram sandhangan-panjenenganipun
H2891 H4325 H1320 HO853  H7364

Ing pitung dinane kacukura maneh rambute nganti resik kabeh, rambut sirah, jenggot, alis, malah dalah
wuluning badan kabeh kacukura, sandhangane kakumbaha, awake kaedusana, temah birat najise.
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/168.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
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Ing wolung dinane wong mau njupuka wedhus gembel lanang loro kang tanpa cacad, lan wedhus gembel

wadon siji kang umur sataun iya kang tanpa cacad, glepung kang becik dhewe telung prasepuluh efa diwori
lenga kanggo kurban dhaharan, karomaneh lenga sa-log.
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Pasamuwan Tarub lawang Yéhuwah ing-ngarsanipun lan-*-punika
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Anadene imam kang nindakake pambirating najis iku banjur mrenahna wong kang bakal kabirat najise iku dalah
sakabehing pisungsung ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah ing ngarepe lawangane Tarub Pasewakan.
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Imam tumuli njupuka wedhus gembel lanang kang siji, sarta kasaosna minangka kurban dhendha karo lengane
sa-log mau, nganggoa padha digoyang dadi pisungsung goyangan ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah.
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Sawuse mangkono wedhus gembel lanang mau disembeleha ana ing panggonan nyembeleh kurban

pangruwating dosa lan kurban obaran, ana ing papan kang suci, awit kurban dhendha mangkono uga kurban
pangruwating dosa, iku dadi pandumane imam; iku panduman kang suci pinunjul.
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https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
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jempol lan-ing- tengen tiyang-ingkang-dipunsucekaken kuping bolongan-kuping
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tengen  suku-panjenenganipun jempol lan-ing- tengen asta-panjenenganipun
H3233 H7272
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Imam banjur njupuka getihe kurban dhendha mau sathithik dileletna marang wong kang bakal kabirat najise
mau ing godhohing kupinge kang tengen ing jempolaning tangan tengen lan ing jempolaning sikil tengen.
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kiwa imam epek-epek ing- lan-ngesok lisah  saking-log imam Lan-mendhet
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Sarta maneh lenga sa-log mau kajupuka sathithik, kaesokna ana ing epek-epeke tangane dhewe kang kiwa;
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ingkang lisah  saking- tengen driji-panjenenganipun * imam Lan-nyelupaken
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Yéhuwah ing-ngarsanipun iji kaping-pitu  mawi-driji-panjenenganipun
H3068 H6440 H6471 H7651 H0676

imam banjur nyelupna drijine kang tengen ing lenga kang ana ing epek-epeke kiwa iku sarta ngepyurna lengane
klawan drijine rambah kaping pitu ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah.
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imam masang epek-epek-panjenenganipun wonten-ing- ingkang lisah  Lan-saking-turah
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kurban-kalepatan
HO817

Kekarene lenga kang ana ing tangane iku salong kaleletna dening imam marang godhohing kupinge tengen

wong iku, ing jempolane tangan tengen lan ing jempolane sikile kang tengen, tumumpang ing getihe kurban
dhendha mau.
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sirah  ing- masang imam epek-epek wonten-ing- iﬁgkang ing-lisah  Lan-ingkang-tasih
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ing-ngarsanipun imam tumrap-panjenenganipun lan-panebus tiyang-ingkang-dipunsucekaken
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Turahane lenga kang ana ing epek-epeke imam mau diusapna ing sirahe wong kang bakal kabirat najise.
Mangkono anggone imam nganakake pirukun tumrap wong mau ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah.
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tumrap- lan-panebus kurban-dosa * imam Lan-nindakaken
HO853  H3548
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* nyembeléh lan-sasampunipun saking-najis-panjenenganipun tiyang-ingkang-dipunsucekaken
H0853 H2932 H2891
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kurban-obongan

Karomaneh imam iya nyaosna kurban pangruwating dosa lan kalawan mangkono nganakake pirukun tumrap
wong kang bakal kabirat najise lan sawuse iku nyembeleha kurban obaran.
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ing-misbyah  kurban-dhaharan lan-* kurban-obongan * imam Lan-nyaosaken
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S lan-resik imam tumrap-panjenenganipun lan-panebus
H2891 H3548

Wasana imam nyaosna kurban obaran lan kurban dhaharan ana ing misbyah. Mangkono imam anggone
nganakake pirukun tumrap wong iku, temah birat najise.
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cempé lan-mendhet nyékap asta-panjenenganipun lan-boten punika mlarat Lan-menawi-
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tumrap-panjenenganipun kangge-panebus kangge-ayunan kurban-kalepatan setunggal
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kaliyan-lisah  ingkang-dipuncampur setunggal glepung-alus lan-sepra-sepuluh
H8081 H0259 H5560 H6241
A A o
lisah lan-log kangge-kurban-dhaharan
H8081  H3849 H4503

Nanging manawa wonge iku miskin ora bisa nganakake iku kabeh, iku mung njupuka wedhus gembel lanang siji
bae minangka kurban dhendha kang kanggo pisungsung goyangan kagawe nganakake karukunan tumrap
wong mau, karomaneh glepung pilihan saprasepuluh efa kaolah dicampuri lenga kanggo kurban dhaharan
kanthi lenga sa-log.


https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3849.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm

YD wy o mhow W% o D 72
saged-nyekap ingkang dara putra-putra kalih utawi manuk-perkutut Lan-kalih

H5381 H3123 H8147 H8449 H8147
TN nsen it i T
lan-ingkang-setunggal kurban-dosa setunggal lan-dados asta-panjenenganipun
H0259 H0259 H1961 H3027

1o

T

kurban-obongan

Apamaneh manuk deruk loro utawa manuk dara loro, endi kang dibisani, siji kanggo kurban pangruwating dosa
lan sijine kanggo kurban obaran.
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dhateng- kangge-panyucen-panjenenganipun kaping-wolu ing-dinten *-punika Lan-mbekta

HO413 H2893 H8066 H3117 HO853 HO0935
T b i omk oM oM =
Yéhuwah ing-ngarsanipun Pasamuwan Tarub- lawang dhateng- imam
H3068 H6440 H4150 HO168 H6607 H0413 H3548

Ing dina kaping wolune wong mau ngladekna barang-barang mau kabeh marang imam ana ing lawangane
Tarub Pasewakan ing ngarsane Pangeran Yehuwah, minangka pambirating najise.
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lan-ngayunaken lisah  log lan-*  kurban-kalepatan cempé * imam Lan-mendhet
H8081  H3849 H0853  HO0817 H3532 HO853  H3548  H3947
T R0 i B
Yéhuwah ing-ngarsanipun kurban-ayunan imam *-punika
H3068 H6440 H8573 H3548  H0853

Imam sawuse nampani wedhus kurban dhendha lan lenga sa-log mau, banjur nyaosake iku kabeh minangka
pisungsung goyangan ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah.

o7 e R s == I ) 25
saking-rah imam lan-mendhet kurban-kalepatan cempé * Lan-nyembeléh
H1818 H3548  H3947 HO817 H3532 H0853
R R T Sy ogNy
tiyang-ingkang-dipunsucekaken kuping- bolongan-kuping ing- lan-masang kurban-kalepatan
H2891 H0241 H8571 H5414 H0817
mR om miT 8 2= B 2 -
jempol lan-ing- tengen asta-panjenenganipun jempol lan-ing- tengen
H0931 H3233 H3027 H0931 H3233

Sabi=ia B e
tengen  suku-panjenenganipun
H3233 H7272

Sawuse iku tumuli wedhuse kurban dhendha kasembeleha, sarta imam njupuka getihe sathithik kaleletna ing
godhohing kupinge kang tengen wong iku lan ing jempolane tangane tengen apadene ing jempolane sikile kang
tengen.

ONRYT 15T AR by meT PR e 26
kiwa imam epek-epek ing- imam ngesok lisah  Lan-saking-
H8042 H3548  H3709 H3548  H3332 H8081

Sarta maneh lenga mau kaesokna sathithik dening imam ing epek-epeke tangane dhewe kang kiwa,


https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3849.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8571.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8042.htm
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wonten-ing- ingkang lisah  saking- tengen mawi-driji-panjenenganipun imam Lan-nyiprat

H8081 H3233 HO676 H3548
T oy vy PONRYT D
Yéhuwah ing-ngarsanipun iji kaping-pitu  kiwa epek-epek-panjenenganipun
H3068 H6440 H6471 H7651 H8042 H3709

banjur lenga kang ana ing tangane kiwa mau kakepyurna klawan drijine tangan tengen, nganti rambah kaping
pitu ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah.
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epek-epek-panjenenganipun wonten-ing- ingkang lisah saking- imam Lan-masang
H3709 H8081 H3548  H5414
mR o om minT menn o i oy
jempol lan-ing- tengen tiyang-ingkang-dipunsucekaken kuping bolongan-kuping ing-
H0931 H3233 H2891 H0241 H8571
oipn oy mam ion =T B o ~ b A
papan ing- tengen suku-panjenenganipun jempol lan-ing- tengen asta-panjenenganipun
H4725 H3233 H7272 H0931 H3233 H3027
3=y o7
kurban-kalepatan rah
HO817 H1818

Karodene lenga kang ana ing epek-epek mau salong kaleletna ing godhohing kupinge tengen wong kang
kabirat najise, uga ing jempolane tangan tengen, sata jempolane sikil tengen, ing panggonan kang wus ana
getihe kurban dhendha mau.
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ing- masang imam epek-epek wonten-ing- ingkang lisah  saking- Lan-ingkang-tasih
H5414 H3548  H3709 H8081 H3498
o oy 937 e v
ing-ngarsanipun tumrap-panjenenganipun kangge-panebus tiyang-ingkang-dipunsucekaken sirah
H6440 H2891
SaAInN
Yéhuwah
H3068

Turahane lenga kang ana ing epek-epeke imam mau kausapna ing sirahe wong kang bakal kabirat najise,
kagawe nganakake pirukun tumrap wong mau ana ing ngarsane Sang Yehuwah.
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putra-putra saking- utawi manuk-perkutut saking- setunggal * Lan-nindakaken
H8449 H0259 H0853
) 0 TR gl
asta-panjenenganipun saged-nyekap saking-punapa-ingkang dara
H3027 H5381 H3123

Banjur deruke utawa piyike dara, endi kang disaosake dening wong mau manut kakuwatane,


https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8042.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8571.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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lan-*  kurban-dosa setunggal * asta-panjenenganipun saged-nyekap ingkang- *
H0853 H0259 HO853  H3027 H5381 H0853
B Tni=x e ) ke Sy oy TN
tumrap imam lan-panebus kurban-dhaharan ing- kurban-obongan setunggal
H3548 H4503 H0259
ST 0 e
Yéhuwah ing-ngarsanipun tiyang-ingkang-dipunsucekaken
H3068 H6440 H2891

kang siji kanggo kurban pangruwating dosa lan sijine kanggo kurban obaran kanthi kurban dhaharan.

Mangkono imam anggone nganakake pirukun ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah tumrap wong kang bakal
kabirat najise.
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boten- ingkang kusta lelara ing-piyambakipun ingkang- angger-angger Punika
H3808 He883  H5061 H8451 H2063
SIS o= T 0
P ing-panyucen-panjenenganipun  asta-panjenenganipun saged-nyekap
H2893 H3027 H5381

Iku mau angger-angger bab pambirate najise wong kang nandhang memala saraat kang sekeng.”

BRD RO o T R 33
pangandikanipun Harun lan-dhateng- Musa dhateng- Yéhuwah Lan-ngandika
H0559 HO175  HO0413 H4872  HO0413 H3068 H1696

Pangeran Yehuwah ngandika maneh marang Nabi Musa lan Imam Harun:
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dhateng-panjenengan paring Ingsun ingkang Kanaan tanah dhateng- mlebet Menawi
H5414  H0589 HO776 ~ HO413 HO0935

020N PW MR neisovn o ooy TN

panduman-panjenengan tanah ing-griya kusta lelara lan-Ingsun-paring kangge-panduman

HO0272 HO0776 H6883  H5061  H5414 HO0272

“Samangsa sira wus padha lumebu ing tanah Kanaan kang bakal Sunparingake dadi ebekira, mangka ana ing
tanah bakal ebekira iku ana omah kang Sunganjar memala saraat,

Ak 1752 ™mo oman B W R 3
pangandikanipun dhateng-imam lan-matur griya  kagunganipun ingkang- Lan-rawuh
HO559 H3548 H5046 HO0935
L==N TN D
ing-griya dhateng-kula katingal Kados-lelara
H7200 H5061

wong kang duwe omah iku kudu nemoni lan matur marang imam: Sajakipun ing griya kula kados wonten
memalanipun saraat.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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imam rawuh sakderengipun griya ¥ lan-ngosongaken imam Lan-ndhawuhi
H3548  H0935  H2962 HO853  H6437 H3548  H6680
m32 7 S =B S~ vin my NIy
wonten-ing-griya ingkang sedaya- najis lan-supados-boten lelara * kangge-ningali
H3605 H3808 H5061  HO0853  H7200
Sav=n i = =N TN
griya * kangge-ningali imam rawuh makaten lan-sasampunipun
HO853  H7200 H3548  HO0935

Imam banjur prentaha nyuwungake omah mau sadurunge mriksa tandha-tandha saraat iku, supaya aja nganti

ndadekake najise samubarang kang ana ing jero omah kono. Sawuse mangkono imam tumuli tekaa mriksa
omahe.

DPIPT PTNRY mam nTRR VET T DA TR TN 37
jjo-ijo tetes-tetes griva  ing-tembok-tembok lelara lan-lah lelara * Lan-ningali
H3422 H8258 H7023 H5061  H2009 H5061  HO853  H7200
TP I Ry TN DTSN
tembok saking- langkung-endhap lan-katingalipun abang-abang utawi
H7023 H8217 H4758 HO125

Manawa miturut papriksane imam, ing temboke omah iku, ana legok-legokan kang warnane semu ijo utawa
semu abang, sawangane luwih jero tinimbang raening tembok liyane,
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griya * lan-ngurung griya lawang dhateng- griya saking- imam Lan-medal
HO853  H5462 H6607 HO413 H3548  H3318

o npRY
dinten pitu
H3117  H7651

imam banjur metua saka ing omah iku menyanga ing ngarep lawang, sarta akona ngunci omah mau lawase
pitung dina.

vgnope  mm o e pwm o ofe o7 Sy 39
lelara nyebar lan-lah lan-ningali kaping-pitu ing-dinten imam Lan-wangsul
H5061  H6581 H2009 H7200 H7637 H3117 H3548  H7725

T NTRR
griya ing-tembok-tembok
H7023

Ing pitung dinane imam balia maneh, manawa miturut papriksane tandha-tandha saraat iku mremen ing
tembok sandhinge,

vRT R N oiNg Ty shm e ) 40
lelara ing-piyambakipun ingkang watu-watu * lan-njupuk imam Lan-ndhawuhi
H5061 Ho068 HO0853 H3548  H6680

Npe o oipn N T pmR oM oy owm

najis papan dhateng- kitha ing-jawi dhateng- *-punika lan-mbuwang

H2931  H4725  H0413 H2351 H0413 H0853 H7993

imam banjur mrentahna njugili temboke kang kadunungan cacad iku, padha kabuwanga menyang ing sajabane
nagara ing panggonan kang najis.


https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/8258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3422.htm
https://biblehub.com/hebrew/125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8217.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
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dipunrik ingkang lebu * lan-mbuwang mubeng ing-lebet ngrik griya Lan-*
H7096 H6083  H0853  H8210 H5439 Ho853
Npp oy Tty TR pmm ow
najis papan dhateng- kitha ing-jawi dhateng-
H2931  H4725  H0413 H2351 HO0413

Apamaneh omahe dikerukana ing sisih jero mubeng, dene kerukane iku kabuwanga menyang ing sajabane
nagara ing panggonan kang najis.
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lan-lebu  watu-watu ing-ngandhap dhateng- lan-mbekta sanés  watu-watu Lan-mendhet
H6083 HO068 Hg8478 HO0413 HO0935 H0312 HO068 H3947
Su= B MR
griya * lan-nglamut mendhet sanées
Ho853 H3947 HO312

Sawuse mangkono wong-wong banjur padha njupuka watu liyane kaetrapna ing tilas panggonan watu lawas,
lan njupuka labur kagawe nglepa omahe.
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watu-watu ¥ njupuk sasampunipun ing-griya lan-medal lelara wangsul Lan-menawi-
H0068 H0853 H5061  H7725
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nglamut lan-sasampunipun griya * ngrik lan-sasampunipun

HO0853  H7096

Nanging manawa tandha-tandha mau thukul maneh ana ing omah iku sawuse batane dijugili lan omahe wus
dikeruki tuwin malah wus dilepa maneh,
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ingkang-ngrusak kusta ing-griya lelara nyebar lan-lah lan-ningali imam Lan-rawuh
H3992 H6883 H5061  H6581 H2009 H7200 H3548  HO0935
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punika najis ing-griya punika
H1931 H2931 H1931

imam tumuli balia mrono lan manawa miturut papriksane tandha-tandha saraat iku mremen ana ing omahe,
omah iku kena ing memala saraat kang ganas, omahe iku dadine najis.
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sedaya- lan-* kayu-kayunipun lan-* watu-watunipun * griya * Lan-ngrubuhaken
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najis papan dhateng- kitha ing-jawi dhateng- lan-metokaken griya lebu
H2931  H4725  H0413 H2351 H0413 H3318 H6083

Omah kaya mangkono iku kudu dibubrah, batane, kayune dalah labure omah kabeh, iku padha kagawaa metu
menyang ing sajabane nagara ing panggonan kang najis.
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badhé-najis *-punika ngurung dinten-dinten sedaya- griya dhateng- Lan-ingkang-mlebet
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Lan sing sapa lumebu ing omah iku sasuwene dikunci, iku dadi najis nganti tumeka suruping srengenge.
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Sarta wong kang turu ana ing omah kono, ngumbaha sandhangane, mangkono uga wong kang manggon ana

ing omah kono, iya ngumbaha sandhangane.
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ing-griya lelara nyebar boten- lan-lah lan-ningali imam rawuh rawuh Lan-menawi-
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lelara  mari
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Nanging manawa imam mrono, mangka miturut papriksane tandha-tandha mau ora mremen sawuse dilepa
maneh, imam banjur netepna omah iku ora najis, marga memalane wus ilang.
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aras  lan-kayu peksi kalih griya * kangge-nyucekaken-dosa Lan-mendhet
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lan-hisop cacing lan-benang-abrit
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Sawuse mangkono kanggo mbirat najise omah iku, njupuka manuk loro, kayu eres, kain jingga lan isop.
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gesang toya ing- lempung piranti- dhateng- setunggal peksi * Lan-nyembeléh
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Manuke kang siji disembeleha nganggo diungkulake ing banyu mili kang ana ing wadhah grabah.
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iji kaping-pitu griyva  dhateng- lan-nyiprat
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Kayu eres lan lawe jingga sarta isop dalah manuke kang isih urip iku banjur padha dicelupna ing getihe manuk
kang wus kasembeleh lan ing banyu mili mau, sarta omahe dikepyurana rambah kaping pitu.
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lan-mawi-peksi gesang lan-mawi-toya peksi mawi-rah griya * Lan-nyucekaken-dosa
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Mangkono anggone imam mbirat najise omah iku srana getihe manuk, banyu kang mili, sarta manuk kang isih
urip apadene klawan kayu eres, isop lan kain jingga mau.
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Dene manuke kang isih urip iku diuculna ana ing ara-ara ing sajabane kutha. Mangkono anggone imam
nganakake pirukun tumrap omah iku, temah dadi resik.

PR neIsT vy 07 ming o 54
lan-kangge-kulit-sirah-kering  kusta lelara kangge-sedaya- angger-angger Punika
H5424 H6883 H5061  H3605 H8451 H2063

Iku mau angger-angger kang tumrap ing sadhengah memala saraat, memala borok,
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tumrap memala saraat ing sandhangan lan ing omah,
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bab plenthung, merkutuk lan belang,
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minangka pituduh bab najis lan bab ora najis. Iku angger-angger bab memala saraat.”
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